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MANUAL DE INSTRUCOES DO
MEGOHMETRO DIGITAL
MODELO MG-3200

Leia cuidadosamente as instrugcoes
contidas neste manual antes de
iniciar o uso do megbhmetro
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CGARANTIA. s

As especificagOes contidas neste manual estédo sujeitas a alteracdo sem
prévio aviso, com o objetivo de aprimorar a qualidade do produto.



1. INTRODUCAO

Este megbGhmetro digital € um instrumento portatil que permite
medir a resisténcia de isolacdo com a opcdo de selecionar entre quatro
tensdes de teste 1KV, 2,5KV, 5KV e 10KV. Ele € indicado para ser usado no
teste de instalacdes e equipamentos elétricos.

Antes de iniciar o teste de isolacdo o megbhmetro verifica e avisa
se houver tenséo presente no circuito ou no componente a ser testado.

O megOhmetro possui um microprocessador dedicado que
automatiza o funcionamento e o teste de isolagcdo, tornando 0 seu uso
extremamente simples.

E de fundamental importancia a completa leitura do manual e
a obediéncia as instrugfes aqui contidas, para evitar possiveis danos
ao megbhmetro, ao equipamento sob teste ou choque elétrico no
usuario.

Um megbhmetro € um equipamento delicado e requer um
operador habilitado tecnicamente, caso contrario, podera ser
danificado.

Ao contrario de um eletrodomeéstico comum, o0 megéhmetro
podera ser danificado caso o usuario cometa algum erro de operacao.

Assim sendo, informamos que ndo sera considerado como
defeito em garantia, quando um aparelho, mesmo dentro do prazo de
validade da garantia, tiver sido danificado por mau uso.



2. REGRAS DE SEGURANCA

As regras de seguranca abaixo devem ser seguidas para garantir a
seguranca do operador e evitar danos ao meg6hmetro.

a.

Assegure-se que as pilhas estejam corretamente colocadas e
conectadas ao megbhmetro.

. Ao selecionar a tensdo de teste (1KV, 2,5KV 5KV e 10KV) seja

extremamente cuidadoso de nao selecionar uma tensdo que
ultrapasse a capacidade de isolagdo do circuito ou componente que
vocé for testar.

. Nunca se deve medir resisténcia ou isolacdo em um circuito que esteja

energizado, ou antes, que o0s capacitores do mesmo estejam
descarregados.

. Quando nao for usar o megbhmetro por um periodo prolongado,

remova as pilhas para evitar que em caso de vazamento das mesmas
0 megbhmetro seja danificado.

. Antes de usar o megdhmetro, examine-o juntamente com as pontas de

prova, para ver se apresentam alguma anormalidade ou dano. Em
caso afirmativo desligue o aparelho imediatamente, e 0 encaminhe
para uma assisténcia técnica autorizada pela.

N&o cologue o megbhmetro proximo a fontes de calor, pois podera
deformar o seu gabinete.

. Quando estiver trabalhando com eletricidade, nunca figue em contato

direto com o0 solo ou estruturas que estejam aterradas, pois em caso
de acidente podera levar um choque elétrico e dependendo da
intensidade do choque elétrico pode até ocorrer a morte do usuario.
Utilize de preferéncia calgados com sola de borracha.

. O megbhmetro gera tensdes altas de até 10.000V. Seja extremamente

cuidadoso, pois essas tensdes podem ser fatais.
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K.

Correntes muito baixas séo o suficiente para provocar a desagradavel
sensacdo do choque elétrico. E acima de 20mA pode ocorrer parada
cardio-respiratoria.

Ao usar as pontas de prova sempre mantenha os dedos atras da
saliéncia plastica de protecdo circular. Nunca toque nas partes
metalicas das pontas de prova

Lembre-se de pensar e agir em seguranca.

3. ESPECIFICACOES

3.1. Gerais

a.

Display: de cristal liquido (LCD) com duas linhas de 16 caracteres
cada.

. Funcgdes: resisténcia de isolagdo com quatro tensdes de teste 1KV,

2,5KV, 5KV e 10KV

. Selecédo de escala: Automatica (autorange).

. Alerta de seguranca: Para indicar a presenca de tenséo externa.

Indicacdo das pilhas descarregadas: sera exibida no display a
mensagem “REPLACE BATTERY”.

Protecéo: Atraves de um fusivel.

. Ambiente de uso recomendado: Apenas ambientes internos.

. Temperatura de operacao: De 0° a 40°C.

Umidade de operacdo: Menor que 80% sem condensacao.

. Temperatura de armazenagem: De —20° a 60°C (< 80% RH) sem

condensacao.
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. Alimentacéo: oito pilhas alcalinas de 1,5V.

. Timer: O megbhmetro sera desligado automaticamente apos 90
segundos no teste de isolacao.

.Indicacao do teste de isolacdo em execucédo: Através de sinal sonoro.

. Conversor de tensédo DC — DC. O megbhmetro usa um conversor de
alta eficiéncia para transformar a tensao das pilhas em 1KV, 2,5KV,
5KV e 10KV usado no teste de isolacéo.

. Dimensdes: 120x170x100mm.

. Peso: aproximadamente 1Kg (incluindo as pilhas).

. O megbhmetro vem acompanhado de um manual de instru¢cdes e um
jogo de pontas de prova.

. Grau de poluicéao: 2.
. Altitude maxima: 2.000 metros.

. megbhmetro obedece as normas IEC-1010 (EN61010) e categoria de
sobre tensao CAT II.

3.2. Elétricas

Obs: A exatiddo estad especificada por um periodo de um ano apos a
calibracdo, em porcentagem da leitura mais namero de digitos menos
significativos. Sendo valida na faixa de temperatura compreendida entre
18°C a 28°C e umidade relativa inferior a 70% sem condensacao.

Tensao de teste Escala Exatidao
1.000VDC 60GOhm
2 .500VDC 150GOhm |
+(5,0% + 2 dig.
5.000VDC 300GOhM (5.0% +2dg.)
10.000VDC 600GOhm
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4. PREPARACOES PARA MEDIR

Lembre-se que ao trabalhar com eletricidade vocé estara exposto ao
risco de levar um choque elétrico, que pode causar desde queimaduras
até a morte. Nunca trate essas medicdes com menos importancia,
cuidado ou atencao.

a.

Caso o megbhmetro ndo apresente um funcionamento normal,
verifique se o fusivel ndo esta queimado. Em caso afirmativo troque-o
por um novo seguindo as orienta¢des do item 7. Troca do fusivel.

Caso o megohmetro apresente algum defeito ou sinal de quebra,
encaminhe-o para uma assisténcia técnica autorizada pela.

O megbhmetro possui um sistema de seguranca que verifica se existe
tesdo presente no circuito ou componente que ele ir4 testar. Se houver
tensdo presente ele emitira um sinal sonoro e uma mensagem no
display. Nestes casos interrompa imediatamente o0 teste,
desconectando as pontas de prova.

Caso as pontas de prova apresentem sinais de quebra ou dano,
troque-as por outras novas. Prevenindo-se contra choque elétrico e
perda de isolacéo.

Verifigue se a mensagem de pilhas descarregadas aparece no display.
Em caso afirmativo troque-as por outras novas seguindo as
orientacdes do item 6. Troca das pilhas.

Esquema de ligagbes

44 -
das pontas de prova: sumn_# A&
ov, TERRA  LINH
/;OLACAO

NUCLEO DO CABO

BLIDAGEM

=5=



g.

Ao efetuar qualquer medicao, leve sempre em consideracao as
orientacdes do item 2. Regras de seguranca.

5. METODOS DE MEDICAO

5.1. Resisténcia de isolacao

ATENCAO RISCO DE VIDA: Durante este teste, tensbes de até
10.000VDC estardo presentes nos bornes de saida do megdhmetro.
Estas tensOes sdo extremamente perigosas tanto para o ser humano,
guanto para o equipamento sendo testado. Nao toque em hipoGtese
alguma nos bornes de saida do megbhmetro e nem nas partes
metalicas das pontas de prova.

a.

Certifigue-se que nao exista nenhuma tensdao no circuito ou
componente a ser testado. Caso vocé tente fazer este teste em um
circuito ou componente energizado, 0 megdhmetro emitirda um aviso de
adverténcia.

. Nao realize a medicdo da resisténcia de isolacdo em ambientes ou

equipamentos umidos. Podera ocorrer a perda de isolagdo e choque
elétrico.

. Na medicdo da resisténcia de isolacdo € muito importante que as

pontas de prova estejam em perfeito estado de conservacao, secas e
com a isolacao plastica impecéavel, caso contrario vocé correra o risco
de levar um violento choque elétrico.

. Ligue 0 megOhmetro pressionando o botdo “ON/TEST’. O

megbhmetro exibira uma mensagem no display pedindo para seja
selecionada a tensao de teste.

Selecione uma das tensdes de teste disponiveis pressionando o botéao
“10KV”, “5V”, “2,5KV’" ou “1KV”. Com 1KV vocé pode medir
resisténcia de isolacdo até 60GOhm, com 2,5KV até 150GOhm, com
5KV até 300GOhm e com 10KV até 600GOhm. Cuidado para ndo usar
uma tensdo de teste que ultrapasse a capacidade de isolagcdo do
circuito ou componente a ser testado.
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. O display do megbhmetro exibira a mensagem pedindo que as pontas
de prova sejam conectadas. Aplique as pontas de prova no circuito ou
componente que deseja medir.

. Pressione o botdo “ON/TEST”.

. O megbhmetro ird verificar se existe tensdo presente no circuito ou
componente que sera testado. Se ele detectar a presenca de tensao
emitirda um sinal sonoro e a mensagem “LIVE WARNING — CIRCUIT
LIVE” no display. Neste caso interrompa o teste e remova as pontas
de prova. S6 volte a fazer o teste depois de certificar-se de desligar a
alimentacao do circuito ou componente.

Caso o megbhmetro ndo detecte a presenca de tenséo, ele ird iniciar o
teste. Indicando no display a tensdo aplicada o tempo de duracdo do
teste e o valor da resisténcia de isolacao.

Se durante o teste o display exibir a mensagem “LOW M

interrompa o teste imediatamente, pois 0 circuito ou componente
podera estar em curto circuito ou ndo suportar a tensdo de teste
aplicada.

. Ao pressionar 0 botdo “ON/TEST” por menos que 3 segundos, o
megbhmetro realizara o teste no modo econémico e ao pressionar por
mais de 3 segundos o tempo de duracdo do teste sera de 99
segundos. Depois de decorrido esse tempo o teste sera interrompido.

Caso vocé queira interromper o teste, basta pressionar novamente o
botdo “ON/TEST".

.Apos o téermino do teste 0 megdhmetro ira descarregar a alta tensao

usada. A descarga pode ser observada através da barra grafica no
display e as pontas de prova sO deverdo ser desconectas apds o
término da descarga, quando a palavra “HOLD” aparecer no display, e
o sinal sonoro for finalizado com um beep longo de um segundo.



6. TROCA DAS PILHAS

a. Quando aparecer no display a mensagem “REPLACE BATTERY”
vocé devera trocar as pilhas para garantir o perfeito funcionamento do
aparelho.

b. Remova as pontas de prova, desligue o megdhmetro.

c. Remova a tampa do compartimento das pilhas, que se encontra na
parte traseira do gabinete do megéhmetro.

d. Retire as pilhas descarregadas.

e. Conecte as pilhas novas observando a polaridade correta.
Recomendamos que sejam usadas pilhas alcalinas.

f. Encaixe a tampa do compartimento das pilhas no lugar. Nao use o
megOhmetro sem a tampa colocada para evitar o risco de choque
elétrico.

7. TROCA DO FUSIVEL

a. O fusivel fica alojado no mesmo compartimento das pilhas.

b. Remova as pontas de prova, desligue o megbhmetro e coloque a
chave seletora de fung&o na posicéo “ACV”.

c. Remova a tampa do compartimento das pilhas, que se encontra na
parte traseira do gabinete do megdéhmetro.

d. Retire o fusivel queimado.
e. Coloque um fusivel novo. Ndo use em hipdtese alguma um fusivel
de valor maior e nem fagca um "jumper" com fio, pois o

megbhmetro poderad ser seriamente danificado quando houver
uma nova sobrecarga.
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f.

Encaixe a tampa do compartimento das pilhas no lugar. Ndo use o
megohmetro sem a tampa colocada para evitar o risco de choque
elétrico.

8. GARANTIA

A ICEL garante este aparelho sob as seguintes condi¢cdes:

a.

Por um periodo de um ano apdés a data da compra, mediante
apresentacao da nota fiscal original.

. A garantia cobre defeitos de fabricacdo no MG-3200 que ocorram

durante o uso normal e correto do aparelho.

. A presente garantia é valida para todo territorio brasileiro.

. A garantia é valida somente para o primeiro proprietario do aparelho.

A garantia perderad a sua validade se ficar constatado: mau uso do
aparelho, danos causados por transporte, reparo efetuado por técnicos
Nao autorizados, uso de componentes NAo originais na manutencao e
sinais de violac&o do aparelho.

Excluem-se da garantia as pilhas o fusivel e as pontas de prova.

. Todas as despesas de frete e seguro correm por conta do

proprietario.
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